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Tools Needed
Herramientas necesarias
Outillage requis
Bendtigtes Werkzeug
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Verktyg som behdvs

Cable Channel Dimensions
Canal para cables Dimensiones
Canal du cable Dimensions
Kabelkanal Abmessungen
Kabelkanaal Afmetingen
Canale portacavi Dimensioni
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Caution: Leave enough slack in cable to allow full range of motion.
To avoid the potential to pinch cables it is important to follow the cable routing instructions in this manual. Failure to follow
these instructions may result in equipment damage or personal injury.

Precaucion: Deje suficiente holgura en los cables para permitir su rango completo de movimiento.
Para evitar la posibilidad de que se doblen los cables, es importante seguir las instrucciones de organizacién de los cables de
este manual. En caso de no respetar estas instrucciones, podrian producirse dafos en el equipo o lesiones fisicas.

Attention : Laissez suffisamment de mou dans le cordon pour permettre au mouvement de haut en bas de se faire sur toute la
hauteur.

Pour éviter de risquer de pincer les cables, il est important de suivre les instructions d’acheminement des cables de ce
manuel. Le non-respect de cette consigne peut entrainer des dommages matériels et/ou des blessures.

Vorsicht: Lassen Sie flir das Kabel ausreichend Spielraum, um eine uneingeschrankte Bewegung zu gewahrleisten.
Damit keine Kabel eingeklemmt werden kénnen, missen Sie die Anweisungen zur Kabelfiihrung in diesem Handbuch
einhalten. Ein Missachten dieser Anweisungen kann zu Gerateschaden oder Verletzungen fiihren.
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Voorzichtig: Laat voldoende speling in de kabel om volledige bewegingsbereik mogelijk te maken.
Om te voorkomen dat de snoeren mogelijk beklemd raken, dient u de instructies voor het leiden van de snoeren in dit
handboek te volgen. Nalaten deze instructies te volgen kan de apparatuur beschadigen of persoonlijk letsel veroorzaken.

Attenzione: Lasciare sufficiente gioco per consentire al cavo l'intero intervallo di movimento.
Per evitare la possibilita di schiacciare i cavi, € importante seguire le istruzioni di instradamento dei cavi riportate nel presente
manuale. La mancata osservanza delle presenti istruzioni puo causare danni alle cose o infortuni personali.

Var aktsam: Lamna tillrackligt med spelrum for att tillata ett komplett rérelseomfang for kabeln.
For att undvika att kablarna klams ar det viktigt att félja kabeldragningsanvisningarna i denna handbok. Férsummelse att folja
dessa anvisningar kan leda till skador pa utrustningen eller personskador.
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Set Your Workstation to Work For YOU!

Learn more about ergonomic computer use at:
www.computingcomfort.org

Y

,‘—

For the latest User Installation Guide please visit: www.ergotron.com

For Warranty visit: www.ergotron.com/warranty
For Service visit: www.ergotron.com

For local customer care phone numbers visit: http:/contact.ergotron.com

Para acceder a la ultima versién de la Guia de instalacion para el usuario, ingrese a www.ergotron.com
Para Garantia, visite: www.ergotron.com/warranty

Para servicio, visite: www.ergotron.com

Para conocer los nimeros telefonicos locales de atencién al cliente, visite: http:/contact.ergotron.com

Pour la derniére version du Guide d'installation de I'utilisateur, visitez : www.ergotron.com.
Pour la garantie, visitez: www.ergotron.com/warranty

Pour le service client, visitez: www.ergotron.com

Pour les numéros de téléphone du service client local, visitez : http:/contact.ergotron.com

Die aktuellste Anleitung fir die Montage durch den Benutzer finden Sie hier: www.ergotron.com
Fir Garantie Besuch: www.ergotron.com/warranty

Fir Servicebesuch: www.ergotron.com

Ortliche Telefonnummenn fiir den Kundendienst finden Sie hier: http://contact.ergotron.com
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De nieuwste Gids voor installatie door de gebruiker kunt u vinden op: www.ergotron.com

Ga voor garantie naar: www.ergotron.com/warranty
Ga voor service naar: www.ergotron.com

Plaatselijke telefoonnummers voor de klantendienst kunt u vinden op: http://contact.ergotron.com

Per la versione piu recente della Guida all'installazione per I'utente, visitare il sito web: www.ergotron.com

Per la garanzia visitare: www.ergotron.com/warranty
Per assistenza visitare: www.ergotron.com

Per conoscere i numeri di telefono dell’assistenza clienti locale, visitare: http://contact.ergotron.com

For den senaste Installationshandboken se: www.ergotron.com
For garanti, ga till: www.ergotron.com/warranty
For service, ga till: www.ergotron.com

For lokala kundtjanstnummer, ga till: http:/contact.ergotron.com
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© 2019 Ergotron, Inc. All rights reserved.

While Ergotron, Inc.makes every effort to provide accurate and complete information on the installation and use of its products, it will not be held liable for any editorial errors or omissions (including those
made in the process of translation from English to another language), or for incidental, special or consequential damages of any nature resulting from furnishing this instruction and performance of
equipment in connection with this instruction. Ergotron, Inc. reserves the right to make changes in the product design and/or product documentation without notification to its users. For the most current
product information, or to know if this document is available in languages other than those herein, please contact Ergotron. No part of this publication may be reproduced, stored in a retrieval system, or
transmitted in any form or by any means, electronic, mechanical, photocopying, recording or otherwise without the prior written consent of Ergotron, Inc, 1181 Trapp Road, Eagan, Minnesota, 55121, USA

Patents Pending and Patented U.S.& Foreign. Ergotron is a registered trademark of Ergotron, Inc.
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